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UN GIUDIZIO SOVIETICO |

' :
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| IL FESTIVAL
| DI VENEZIA

Un articolo di 1.

BOLSCIAKOV

I festival cinematografici inter-
nazionali hanno assunto grande
importanza e significato nella vita
culturale contemporanea. Presen-
tando i propri migliors film, ogni
pacse dimostra con evidenza il
grado di sviluppo dell’arte cine-
matografica nazionale, le caratte-
ristiche e il livello della propria
cultura.

La cinematografia sovietica ha
sempre partecipato volentieri, e
con immancabile successo, ai fe-
stival cinematografici internazio-
nali. Nel 1946 al festival di Can-
pes (Francia), al quale  presero
parte oltre venti paesi, la cinema-
tografia sovietica occupd il primo

o<to per il numero di premi che
e furono assegnati: gli Stati Uni-
ti, I'Inghilterra, la Francia, I'Unio-
ne sovietica vi intervennero tutti
ad ugual titolo e coi medesimi di-
ritti. presentando all’'esame della
giuria sette film artistici ciascuno.
A tali eque condizioni la cinema-
tozrafia sovietica riportd in tutti
i generi dell’arte cinematografica
sette premi, mentre I'America, la

Francia e I'Inghilterra insieme ot-§

tennero solo otto premi. Anche al
festival cinematografico interna-
zionale di Venezia (Ttalia) nel 1947
la cinematografin sovietica occu-
po il primo posto conquistando
sette premi.

L'aggindicazione ai film sovieti-
ci della maggior parte dei premi
internazionali testimonia che l'u-
manitad progredita contemporanea
riconosce la elevata sincerita, il
contenuto ideologico ed il crescen.
te valore artistico dell’arte cinema-
tografica sovietica.

Ma le importanti vittorie della
cinematografia dell'Unione Sovie-
tica ottenute ai festival internazio-
npali non sono stati di gradimento
di alcuni dirigenti dei monopoli
cinematografici capitalistici. Con-
siderando non. senza fondamento
che la cinematografia sovietica po-
teva ottenere nuovi successi an-
che ai prossimi festival cinemato-
grafici, essi hanno tentato di pre-
minursi contro questo pericolo ri-
nunciando ai tradizionali principi
democratici che prevedono la par.
tecipazione dei vari paesi ai fe-
stival cinematografici internazio-
nali su un piano di parita.

Come negli scorsi anni, la cine-
matografia sovietica & stata invi-
tata a partecipare ai festival cine-
matografici internazionalj del 1949
che avranno luogo a Cannes e a
Venezia. Ma contemporaneamente
gli organizzatori hanno incluso
negli statuti e regolamenti di que.
sti festival condizioni tali da esclu-
dere la possibilitd di una libera
competizione. Invece del principio
veramente democratico di rispetto
verso ogni cinematografia naziona-
le, i regolamenti dei festival fran.
cese ed italiano determinano in
partenza inuguali possibilitd di
competizione per la quantitd dei
film che possono essere presentati
dai vari paesi.®

Af monopoli cinematografici|144) in occasione della campegna dljesecuzione di opere pubbliche.

produzione in serie di centinaia
di film, la maggior parte dei qua-
li non ha nulla a che spartire con
I'arte — & stata data la possibili-
td di intervenire ai festival di
Cannes e di Venezia rispettiva-
mente con dodici e otto film, men-
tre la partecipazione della cine-
matografia sovietica 2 stata limi-
tata ad un solo film a lungo me-
traggio. A chiunque & chiaro che
condizioni simili pongono in con-
dizioni di inferioritd Yarte cine-
matografica di quei paesi ove la
produzione di film si sviluppa ne_
gli interessi di una cultura d'a-
vanguardia, invece di mirare a
scopi commerciali.

E del tutto evidente che gli or-
ganizzatori dei festival internazio-
nali del 1949, per far piacere ai
monopoli cinematografici ameri-
eani, hanno artificialmente adat-
tato le condizioni di partecipazio-
ne ai festival alle esigenze della
produzione in serie di film di cat-
tiva qualitd. in modo che la pro-
duzione americana posta esserne
avvantaggiata.

La cinematografia sovietica ha

partecipato e partecipera di buon
grado a tutti i festival cinemato-
grafici internazionali che saranno
fondati sulla base dclla competi-
zione a paritd di condizioni tra
I'arte dei vari popoli. Ma manife-
stazioni di discriminazione nei ri-
guardi dell'arte:cinematografica di
qualsiasj paese ¢i sono profonda-
mente estranee, Le tradizioni della
cinematografia sovietica consisto-
no anzitutto nella devozione agli
ideali della maestria artistica, del
contenuto ideologico e della «in-
corila. -

Le condizioni di partecipazione
ai festival del 1949 a Cannes ¢ a
Venezia, dettate dai monopoli ci-
nematografici americani, scoprono
chiaramente gli sforzi dei monopo.
li d’oltreaceano e degli organizza-
tori dei festival diretti a soppian-
tare i film savietici.

E' significativo che in una di-
chiarazione dopo il suo viaggio in
Fu-opa il dirigente della cinema-
tografia americana Erich Johnston
abbia sottolincato in modo parti-
colare come «<i russi intendano
produrre film di migliore qualita ».
Se la cinematografia sovietica vo-
lesse produrre film non di quali-
ta, noi potremmo produrre facil-
mente 500-600 film all’anno. E’ ap-
punto nel generale riconoscimento
dell’ importanza d' avanguardia
dell’arte cinematografica sovietica
che gli nomini d'affari del cinema
americano vedono I'ostacolo es-
senziale per l'attuazione dell'in-
contrastato dominio della produ.
zione di Hollvwood sugli schermi
di tutto il mondo.

I.a cinematografia sovietica, con-
siderando inaccettabili le condizin.
ni poste dagli organizzatori dei fe._
stival cinematografici del 1949,
¢ stata costretta a rinunciare a
partecipare a cquesti festival, giac-
ché i loro regolamenti ignorano
quel principio es<enziale che af-
ferma che il livello dello sviluppo
della cinematografia di ogni paese
va giudicato non secondo la quan-
tfita del film prodotti, ma anzitut-

giche ed artistiche. Tn questo cam-
po la cinematografia <ovietica ha
incontestabilmente conquistato un
suo posto d'avanguardia nella ci-
nematografia mondiale.

Non sono centinaia di mediocri
film standardizzati, reazionari di
contenuto, che resteranno nella
memoria dell'umanita, ma solo
opere originali altamente aritisti-
che, forti per la propria veritd
ideologica e artistica. che aiuta-
no a lottare per nobhili scopi pro-
gressivi, per la pace e la demo-
crazia.

UN CONCORSO FRA PITYORI .

UN MANIFESTO
PER LINFANZIA

I1 Comitato- Pravinciale dell'Unio-
ne Donne Itallane (Via 4 Novembre,

Y

disce un concorso fra gli artisti ro-
man{ per un menifesto murale ispi-
rato at problemi del’'infanzia, pre-
feribiimente di qualche borgata pe-
riferica della capitale,

a) I1 pubblico sarA chiamato ad
esprimere {1 proprio giudizio sul boz-
zett! concorrenti, che saranno espo-
st! In apposita mostra.

») I prem! saranno assegnati ds
una gluria composta; on. Marisa Ro-
dano. «<ritico C. Brandl, sculiore
Leoncillo, pittore Penelope Segret
Nazle 8Sind. pittorl e scuiltori, scrit-
tore Zavattini, tecnico Angelo 8a-
raceno sig. Terenzi, ¢ una rappresen-
tante di circolo di borgata dellI’'UD.IL
11 giudizio dells gluria & inappella-
blle.

c) Al bozzetto vin:itore verrd as-
segnato un premio di L. 30 000.

Saranno {noltre assegnate 2
ml di L. 10.000 ciascuno

d) L'U.D1I. erogando 11 premio al
vincitore acquisterd tuttl i digittl ai
produzione, distribuzione e divuilga-
Zione del bozzetto prescelto con qual-
sias! mezzo pubblicitario.

e) 11 bozzetto eseguito a colord,
con qualsias] tecnica dovrd essere
non inferiore alla misura af em 30
per 35: e non suberiore a queila di
cm. 100 per 17.

N 11 bdzzetto dovrd essere indiriz-
zato alla sede dell'UD.I. provinciale
(U D.I. Comitato Provinciale Via 4
Novembre, 144) contrassegnate da un
motto o da una sigla da ripeters] su
una busta chiusa contenente le ge-
neralitd deli’autore.

pre-

to secondo le loro qualita ideolo-|,

PR
PP}

._][

o Aaip prow

H

i PN
T
A

z

%

4N

’ 4

i L s R I R T I s S R 7 s ot A SN SRS

ot e s ¥

&

2 N @ #
L E Aok o
» oy ) ¢ N

¥

L MAUSOLEO DI SOFIA
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BOFIA - Le solennl esequie di Giorgio Dimitrov. I rappresentanti del partitl comunisti di tutto 11 mondo
danno l'estremo aaluto allo Bcomparso, prima che la bara venga deposta nel mausoleo

Mercoledli 13 luglio 4949

" LULTIMO PROCESSO AL COLLABORATIONISMO FRANCESE

OTTO ABETZ

gauleiter della Francia’

1l creatore della _
Fucilaziont in massa e deportazioni :

‘quinta colonna,,

PP

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE

PARIGI, 12. — 1l pid grosso pro-
cesso del collaborazionismo francese
ma anche 'ultimo ha 7zvuto inizio og-
gi a Pangi: Ouo Abetz, ambasciatore
di Hitler presso il governo di Vichy,
I'vomo che per quattro anni fu il
padrone della Francia é comparso da-
vanti ai giudici. Per la sua impor-
tanza questo processo ¢ stato chiamato
la « Norimberga francese .

Abetz givocod nell’occupazione della
Francia un ruolo ambizioso: egli go-
dette la piena fiducia di Hitler ¢ di
Von Ribbentrop nel suo compito di
« nazificare » il pacse ¢ di farne un
protettorato del grande Reich. Esper-
to in cose francesi egli cercd di ac-
tuare questo programma gid prima
che la guerra avesse inizio. Aberz @
infatti 1l creatore della quinta co-
lonna francese ¢ come tale uno dei
maggiori ariefici della disfatra.

A partire dal 1930 sino all’epoca

vergognosa di Monaco egli fece in

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll.lllllllllllllllllllll.llllIllllllllIlllllllllllIlllllllIllIlIlllllllllll.llllllllll'lll'llllllllllIllllllll.llllllllllill!llllllllllllllll|ll'

COME Al BE! TEMPI DELLE “VELINE,, DEL MINCULPOP
o ® O ® | o
| giornali indipendenii stampano
“ o [ o
le “nole,, anonime di Andreolli

Le dimissioni di Porzio e le capriole del governo e dei- direttori dei giornali
“d’informazione,, - Un disperato biglietto - 11 silenzio del’ANSA ¢ delle RAI

In quell’limmenso e triste edift-
cio che sorge sulla colling del Vi-
minale, dove virono De Gasperi e
Scelba, Tremelloni e Andreotti,
dove si preparano i «piani K. e
i programmi ERP., in una stanza
al piano terreno, 'unica stanza in
tutto il palazzo che resti aperta a
tutti i visitatori, ¢’é un cartello con
questi versi di Salvatores Di Gin-
como:

e a gente

guaate cchidl meqglio "a tratts o cchud lle tale,
cchit nn'aie cata "o veleno e trarimente s (1).

_Sono appiccicati al muro del ga-
binetto di lavoro dell'avv. Francesco
Vairo, segretario particolare del se-
natore Giovanni Porzioe e ad essi
con amarezza pensava il pit diret-
to collaboratore de] vice presidente
del Consiglio quando alle 22 di gio-
vedt 7 luglio recava al dr. Barto-
lotta, capo della segreteria partico-
lare di De Gasperi, la lettera di di-
missioni del vecchio parlamentare
napoletano. .
Uomo politico di antico stampo
ex-sottosegretaric alla Presidenza
del Consiglio con Giolitti, don Gio-
vanni, come lo chiamano i suol
amici napoletani, aveva ritenuto di
doversi dimettere per il tiro slieale
giocatogli da De Gasperi, Tupini e
Pella i quali non avevano mante-
nuto fede al preciso impegno di
far votare dalia wmaggioranza un
emendamento che estendeva a Na-
poli e alle altre grandi citta del
Sud la garanzia dellp Stato per la

.

decisione di Porzie, Uavv. Vairo
chiuse l'ufficio e torné¢ a casa. La
notizia si diffuse come un fulmine
negli ambienti politici. I corrispon-
denti dei giornali napoletani si lan-
ciarong sulle tracce di Porzio per
conoscere particolari e retroscena.
Ma non riuscirono a trovarln e fu
giocoforza ricostruire la seduta alla
Camera per comprendere il motivo
delle dimissioni. E tutti { giarna-
listi fecero 1l loro epezzn» spre-
gando, pitt o meno onestumente,
come erano andate le cose.

Ma al Viminale, contrariamente
a quanto avveniva ai tempi 4i Gio-
Ltti’ ¢era Andreotti che lavaora fino
a tarda notte.

Cost fu che mentre le linotype
arevano gid cominciato a scrivere
la notizia clamorosa delle dimissio-
ni di un vice-presidente del Con-
siglio una telefonata del tetragono
sottosegretario a Missiroli ¢ Angio-
lillo buttd all’aria ogni cosa.

« Non parlate @i dimissioni, per
caritd, ordind Andreotti. dite che
$1 tratta di unag lettera di protesta,
che tutto sard chiarito in giornatas.

1 mattino successivo il Messag-

ero, sotlg P'innocuo titoletts « Una
?ettera di Porzio a De Gasperia»
pubblicava le seguente sbalorditiva
versione del fatti accaduti la sers

prima:

« In seguito alla votazione sul
disegno di legge per le opere pub-
bliche del Mezzogiorno che limita
le sovvenzionj garantite dallo Sta-
to ai Comuni con popolazione infe-
riore ai 75 mila abitanti escludendo
cosi dal beneficio i grandi Comuni
dell’Italia meridionale, 'on. Porzio
ha scrittp una lettera di rammarico
al Presidente De Gasperi. Tale let-
tera ha fatto nascere la wvoce che
l'on. Porzio si fosse dimesso: di
qui commenti e interpretazioni in
vario senso. Sta di jatto che l'azio-
ne svolta dall’'on. Porzio al gover-
no si & rivelata quante mei pro-
ficua per il Mezzogiorno e che essa
é apprezzatissima dall'on. De Ga-
sperl che vede nell’eminente par-
lamentare meridionale un prezioso
ccllaboratore. In ogni caso il pro-
gramma di risanamento del Mezzo-
giorno & appena agli inizi e molto
ancora st potrd fare per esso. leri
si @ provveduto per i piccoli Co-
muni, domani sard la volta dei
grandi Comuni, specie di Napoli .

Con minore gesuitismo e maggio-
re faccia tosta il Tempo, dando piti
o meno la stessa versione aggiun-
geva: ~siamo in grado di smenti-
re le voci di dimissioni s,

Neila lunga storia degli interven-
ti di Andreotti per ispirare, consi-
gliare, dirigere la stampa del go-
verno era questo il primo caso in
cui esso si manifestava in modo
tale da falsificare completamente la
veritd dei fatti.

Intanto 'agenzia Ansa e la Radio,
due organi che per la loro stessa
natura dovretbero essere tenuti ad
informare j] pubblico con la massi-
ma obbiettivitd, ignoravano c¢on
commovente concordia completa-
mente la notizia delle dimaissions.

Il mattino di venerdi al Vimina-
ie st raccolse un’insolita folla di
giornalisti. Si riuniva i1 Consiglio
dei Ministri (al quale Porzio non
partecipava) ¢ nell’anticamera c'era
chi confessava ingenuamente la
sorpresa di aver letto sul proprio
giornale un pezzo completamente
diverso da quello scritto la sera
prima, chj sostenera ipocritamente
che la Radio e I’Ansa non pote-
vano diramare la notizia perché
«nion c’era il comunicato s,

Questo problema fu risolto rapi-
damente perché ad un certo pun-
to due « giornalisti» mandarono al
sottosegretario alla Presidenza un
biglietto concepito put o meno in
quest;i termini: « Caro Andreotti,
come hai visto né I'Ansa nd la Ra-
dio hanno dato notizia delle dimis-
sion; di Porzie. Ci vuoi fare u fa-
vore di direi come dobbiamo rego-
larci dato che la cosa si & saputa
ugualmente? ».

Non si sa se @ questp biplhetto
Andreotti abbia dato o meno una
risposta. Comunque la Radio e la
Ansa cominciarono a parlare di di-

missioni dt Porzio solo quando
De Gasperi, alla fine del Consiglio
dei Ministri, dichiard che si trat-
tava di un banale «infortunio sul
lavoros» e che tutto si sarebbe
aggiustato quando gqurebbe 1usto
Porzio.

Nel pomeriggio ci fu il colloquio
Porzio-De Gasperi. « Nulla ¢ mu-
tato, dichiaro alla fine don Giovan-
ni, sono molto . stanco; fra quattro
o cingque glorni prenderd una de-
cisione definitiva ».

Porzip dunque non avetva ritira-
to le dimissioni. -

La notte di venerdi le prime edi~
zione del Tempo e del MNessaggero
presentavano la cora m modo ad-
dirittura grottesco.

« Una lettera dell’on. Porzio pro-
voca voci di dimissioni » annuncia-
va in un titolo a cinque colonne
il quotidiano di Angiolillo.

Il Messaggero completamente reso
folle dalle troppe bugie parlava
addirittura di « dimissioni del Pre-
sidente del Consiglio! ».

A dare una «<lineas ai giornali
ufficios non erano dunque bastati

né {4 conciliaboli di Andreotti con
i giornalisti governativi né le di-
chiarazioni di De Gasperi. Ci vole-
va di pii e Andreotti scrisse allo-
ra la ¢ nota politica» sulle dimis-
stoni dir Porzio, la fece battere a
macch'na nel suo ufficio e ne in-
vio una copia per mezzo di un
motociclista addettg alla Presidenza
del Consiglio al Tempo, al Messag-
gero, al Popolo e al Quotidiano..
Con zelo pari alla loro sfronta-
tezza 1 darettont di questi giornali
pubb.icarono la nota di Andreotti
senza cambiare una virgola.
Questo fatto scandaloso e inaudi-
to che miporta il governo De Ga-
sper1 sulla via della pin schietta
tredizione fascista denuncia in ma-
niera clamorosa lo stato di asser-
vimento politico. di bassezza mora-
le. di servilismo cut & giunta la
stampa « indipendente » italiana.

ANIELLO COPPOLA

(1) «...la geats
quants meglio Ya trattt e i le fa.
pid ne hai secch’ & velens & trahmwes: o

Francia lunghi soggiorni che spende-
va nell'organizzare 'la propaganda
nazista, nel coordinare gli sforzi dei
vari Bonnet, Laval ecc. ccc., di tutri
¢li ammiratori di Hitler ¢ traditeri
della Francia. Dopo il 1940 egli ebbe
I'incarico di supervisore di tutta la
politica francese. Per realizzare il suo
piano che voleva una Francia sud-
dita di Hitler si ateggid per moho
tempo a « protettore » del paese: rice-
veva, aiutava, finanziava e dirigeva
nfine tuti i collaborazionisti  di
Vichy. . .

La sua maschera gentile non gh
impedi di sollecitare a Berlino fuci-
lazioni in massa di ostaggi che egli
raccomandava di scegliere fra i co-
munisti ¢ gli ebrer e rappresaglie fe-
roci di cui egli stesso sorveglid poi
Pesecuzione: nd impedi di organiz-
zare quel vero piano di deportazioni
pianificate che fu il servizio del la-
voro obhligatorio.

Prendendo atteggiamento da ammi-
ratore dellh Francia Abetz cercd in-
vano di nascondere il suo vero volto
di « gauleiter » feroce e sanguinario,
I suo piano che mirava a narcotiz-
zare la nazione francese si infran-
se contro la resistenza armata del
popolo,

Numeroso pubblico era confluito
nell’aula del Palazzo di Giustizia per
ascoltare tutti i delitti dell'odio na-
zista ricordati dalla voce monotona
del cancelliere militare che ha letto
durante rrera la seduta Pintermina-
bile atto di accusa. Seduto di fronte
ai giudici, rurti militari meno il Pre-
stdente, stava l'accusato: il volto
affilato e sormontato da una folta
capigliatura argentea che i francesi
impararono ad odiare sulle fotografie
diffuse a mighaia dalla propaganda
nazista, ¢ rimasto impnssigilc in una
immobilitd di statua durante tutta la
lettura. Alle rituali domande sulla
sua identitd egli si & presentato an-
cora come: « Otto Aabetz, ambascia-
tore del Reich in Francia».

Pochi banchi dietro di lui, fra gli
spettatort, cra seduta la moglie, una
francese bionda che egli sposd quando
organizzava in Francia la «quinta
colonna» e che lo aiutd in questo
complto di sabotaggio della resistenza
frapcese contro il nazismo.

Il caldo equatoriale che s1 & ab-
battuto oggi su Parigi, battendo ogni
record d’altre annate, ha fatto di
questi lunghi dibattiti un vero tor-
mento per tutti 1 presenti: essi si svol-
gono in un’aula molto piccola e di
conseguenza sovraffollata in cui, inol-
tre, non ¢ neppure possibile aprire le
finestre. Giornalisti, giudici, avvocati
di accusa e difesa si sono cosl tro-
vati perfettamente d’accordo nell’or-
ganizzare una specie di sommossa per
ottenere che per il pid grosso pro-
cesso al collaborazionismo francese

sia destinato un ambicnte pid adatto.
GIUSEPPE BOFFA

CINEMA

Il maggiore Barbara

Il successo, anche commerciale, 41
: Pigmalione » valse a vincere l'osti-
1itd del'ormat nonagenario comme-
diografs Berpnard - Shaw contro la
riduzione filmmica delle sue apere
teatrali: ma per {1 cinema fu, tutto
sommato, pii male che bene. pol-
ché al terr.bile G.B.S. non capitd
pia df trovare una coppia df cineasti
pari a quella di Anthony Asquith e
Leslie Howard, e le riduzioni sue-
cessive =i risolsero in una serie df
fallimenti, dal « Cesare e Cieopatra»
pradotto da Rank a questo « Maggio-
re Barbara =, prodotto e diretto cir-
ca quattro anni or sono da Gabriel
Pascal. In questo caso pol la pole-
mica 4i Shaw contro la societd in-
glese tanto pild ristagna entro la sta-
ticitd 4i un teatro plattamente fil-
mato, in quanto gli strali ef diri-
gono contro quella stravagante isti-
tuzione che ¢ 1'Esercito della Sal-
vezza e che da nni ha sempre goduto
di ten scarsa fortuna.

Barbara, figila di un fabbricante
di cannoni e Maggiore 4i quella pu-
ritana organizza-ione, ne scopre la
ipoerisia e la falsitd quando s! ac-
corge che '« Esercitos non disde-
gna di procurarsi ! fondi dalle non
disinteressate elarg!zioni del rappre-
sentanti df quel mal! =oclall contro
cui combatte: § mercanti d"alecool,

che arricchiscono alimentando i vi.
z§, ! fabbricant! d*armi, che prczpe-
Tano con la guerra e le stragl. Ma,
da brava figlia df miliardatio, non
ne fatd una tragedia: el si accomo-

l

derd nel migliore dei mod! sposan-
do { Ineo-direttore delle fabbriche
paterne.

1 grottesco sapore di certe situa-
zion! e di alcune trovate & tutto
nell'opera di Shaw- d: cinema non
¢c'd tracc.a e 'unico nome di cinea-
sta che abbia partecipato al film &
guello 4 David Lean. in qualita af
montatore. Parimenti teatrale la re-
citazione dAf tuttf. ad. ma. ,

Zoua torrida

E* una sclocca e vecchia storia
di piantatori-avventurier! che dal
bel mezzo del Messico organizzano
la spedizione di banane verso la co-
sta. James Cagney, questa volta con
i baff:, cerca i1nvano, con { suol so-
litf e stupefacenti.esercizi di lotta
'bera, dif dare un minimo d! inte-
resse a questo noios:simo film equa-
toriale Ha diretto William Keighley.

Vice

MUSICA

Joseph Krips

La «Jupiter» 4! Mczart, per un
direttore d'orchestra, e una delie
partiture mann facili a poters! rea-
lizzare felicemente poiché non & cer-
to semplice sciogliere il tessuto ora
lieve ed ora fitto in un chiaro ed
articolato canto. D:rigerla dunque,
sapratutto all’:n:ziec di un concerto,
riuscendo fin dalle prime battute ad
tmprimere agli esecutori quello spi-
Tito agile e pronto guale in tal caso

si richiede, fondendn { tempi che la

| LE PRIME A ROMA |

compongono in un tutto organico’
aenza sfiorare minimamente le seloe-
che civetterie di un’esteriore e ma-
lintesa interpretazione, riuscendo an-
zi a darc! attraverso una rigorosa
compostezza tutia la profonda poe-
sia che la pcrvagy ¢ ovvia e chiara
prova di un grande stile fatto di
serietd e di intensitd veramente no-
tevoli,

Dopo tale straordinaria prova, per
Joseph Krips dovette essere un'im-
presa piuttosto agevole Yoffrirct una
esecuzione impeccabile dell's guver-
ture » del « Guglielmo Tell s e della
« Quinta Sinf~nia » 4! Ciaikovski,

'Tosca

Richiamato dal nomi {llusty! de-
g1 interpretl 4i ocuesta odierna edi-
zione della «Gosca» un foltissimo
pubblico ha gremito lersera ogni
ordine di post: a Caracalla. Succes-
50 vivissimo, piu che clamoroso, co-
me in ecffetti si conviene ad una
Tosca e ad un Mario ardentl e
drammaticl come la Caniglia e Ta-
gliavini. Paolo Silveri, dal canto suo,
ha contribuito e¢fficacemente a tale
successo dandoci uno Scarpla, mini-
stro d1 polizia, giustamente cinico e
gesuita. Un ottimo sagrestano pol
quello Interpretato da Piero Passa-
Tott:

Nutriti e frequent! applausi At-
tenta la direzione di Ottavio Ziino,
Discutibile invece il costume di con-

cedere bis a scena aperta.
3 VICE

[ MET 0L n_u_g_issb ELLARYIR
Una lettera
al_i Presidente

. Prato, 30 giugno 1949
Al Signor Presidente .
della X Sezione del Tribunale dl

ROMA
Egregio Signor Presidente,

“ho lerto con molto ritardo, grorni
fa, sulla « Nazione Italiana.
resoconto relativo alla deposizione
dell'ex tenente di fanteria Rodolso
Sandali, e sono rimasto subito vi-
vamente colpito da quanto il San-
dali ha deposto

Egli infatti si é trovato nel came
po di Elabuka (campo 97) con ma,
fin dal novembre 1943 o quasi tutto
il 1945 e le cose sono andate di-
versamente da quanto egli ha ri-
ferito,

Elabuka é una cittading a circa
150 Km. da Kazan nella repubbli-
ca Tartara ed il campo relativo
comprendeva una serie di costru-
zioni in muratura, 1solate dal resto
del centro abitato da uno sbarra-
mento di reticolati.

Nel campo c'era una grande co-
struzione, nel cui scantinato fu in-
stallata la mensa comune, 1l jorno
e la cucina, mentre ai pani supe-
rior: stavano i tedeschi, ed una se-
rie di palazzine destinate alle va-
rie naztonalitg (ttaliani - rumen: -
ungheresi ed ebrei),

Preciso che fino alla prima metd
di ottobre del 1943 il campp per
i prigionieri di guerra era istallato
nella parte opposta della cittadina
di Elabuka, da dove Jjurono poi
tutti trasferiti, dato il continuo af-
jlusso di prigionieri, alla data pre-
detta, di modo che mnella prima
istallazione, ormai troppo piccola,
rimasero un esiguo numero di pri-
gionieri tedeschi (50 o 60 in tutto)
addetti alla pulizia ed alla sorve-
glianza degli utensili di lavoro che
furono cold ammassati,

Anche questi prigionieri veniva-
no al bagno nel campo, che fu poi
denominato n. 97/B, mentre al pri-
mo rimase la impropria denomi-
nazione di campo 47/A, nel quale,
ripeto, non c’era alcun prigionicro
italiano,

Il gruppo italtano era imzial-
mente costituito dal Magg, Castelli
e 48 soldati e cost l'ha trovate allg
data del mio arrivo ad Elabuka,
nel settembre 11943, dopop esscre
passato per vari ospedali a causa
di un congelamento al piede de-
stro ed una ferita alle gamba si-
nistra: entrambe riportate all'atto
della ritirata e conseguente cattu-
ra nel dicembre 1942.

I tenent: Sandali, Poli, Jol: ed
Annoni, i Cap. Magnani e De Ca-
nio, il ten. Col. Rossi, un cappel-
lano ed altri due-tre ufficiali, dei
quali non ricordo il nome, insie-
me ad un centinaip di soldat:, co-
mondat: da un certo Amabile, di
Napoli, vennero ad Elabuka nei
primi giorni del dicembre 1943.

Dopo pochissimi giorni dal suo
arrivo, il ten, Sandali fu destinato
a dirigere la cucina, avendo cosi
alle sue dipendenze 67 uffictali te-
deschi, alcuni dei quali superwri.
Gli altri ufficiali italian: non furo-
no mai obbligati a lavorare e solo
una volta il Cap. Magnam st offri
volontariamente di andare a riti-
rare dei wviveri presso un vicino
centro situato a circa 20 Km, da
Elabuka.

' La mensa era installata, come ho
gid scritto, nel sotterranco della
costruzione piit grande del campao:
conteneva 30 tavoli da 12 persone
ciascuno, vi si facevano tar: turni;
gli ufficiali italiani mangiavano a
parte in una saletta loro riserrata.

C’era anche un direttore di men-
sa, al quale ci si poteva rivolgere
per eventuall reciami per il peso
e la qualita del cibo.

La razione quotidiana, la quale
variava minimamente, ¢ solg lim:-
tatamente alla zuppa, fra quelli che
lavoravano (1 liro di zuppa) e
quelli che non lavoravano (3’4 di
litro di zuppa) comprendera 3 zup-
pe ogni volte nella quantitq sopra
detta: 600 grammi di pane (tu'to
nero per ¢ soldati, 300 nero e 300
bianco per gli ufficiali); un secon-
do costituito da 300-400 grammi di
patate, piselli, lenticchie, m®lio o
altro, bollite (cascia); burro (20
grammi per i soldati, 30 gr. per gli
ufficiali). zucchero (gr. 20 per i
soldati - gr. 30 per gli ufficiali).

Per quanto riguarda la libertd,
ognuno era libero di fare quello
che voleva all'interno del campo.
Ld domenica si terevano conceri:,
prevalentemente organizzati dai te-
deschi. Altre manifestazioni furono
una conferenza tenuta dal Magg.
Castelli sulla situazione italiana
dopo 1'8 settembre 1943 ed una
conferenza su Ganibaldi., come fi-
gura storica del nostro Risorgimen-
to, tenuta dal Ten, Joli nel 1944.

Gli ufficiali italiani, che lascia-
rono 3l campo di Elabuka verso la
metd del 1945 in ottime condizicm
fisiche ¢ con i quali ebbi quasi
quotidiana occasione di parlare,
mai ebbero ad esprimere lidea di
trovarsi in quel campo per puni-
zione.

Resto quind: a disposizione del-
la piustizia e sono pronto a com-
parire dinanzi a Lei, non appena
lo riterra opportuno.
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Grande romanzo di

JACK LONDON

Appendice de L’UNITA

dell'oro

BELLEW)

Sorgeva l'alba grigla, quand’e-

parare tante cose,

sta colla mano sinistra e gl'im- sbordo, e 1 loro attacchi freschi

d'una volta dovette interrompere

duta. Fumo si ricordd della mi-
schia che era avvenuta alla par-
tenza, e comprese quant’erano
saggi 1 consigli di Bassotto.

— Che cos’@ successo? — chie-
sea Fumo, che gid cominciava a
guadagnar terreno.

— Non lo so — rispose Arizona
Bill — devo essermi slogata una
spalla nella baruffa. -

Non cedeva terreno che a ma-
lincuore; tuttavia, quando I'ulti-
mo cambio fu in vista, egli si tro-
vava distanziato di un buon

Mentre faceva glorno, Fumo
scorse una slitta davanti a s&. In
degli animali pia leggeri di quelli capo & mezz'ora, il suo cane dai
della Baia d’Hudson, capaci di testa galoppava immediatamente
una velocita superiore, che cor- dietro. E fu soltanto quando I'uo-
revano coll'infaticabile agilitA dei mo voltd la testa per salutarlo,
veri lupi. Sitka Charley gli indicd che Fumo riconobbe Arizona Bill.
Yordine delle slitte che stavano Evidentemente Von Schroeder lo
ancora davanti a lui: il grosso aveva sorpassato.

Olaf in testa; poi Arizona Bill; poi  Frattanto la pista ben indurita
Von Schroeder. Erano i tre mi- che correva attraverso la neve
gliori uomini del paese; e infatti molle era troppo stretta per due,
erano stati classificati in quest'or- e dopo un’alira mezz’ora Fumo fu
dine, nelle scommesse popolari, costretto a rimanere {ndietro. Poi
prima che Fumo lasciasse Daw- superarono un cumulo di ghiacei
scm.d Mentre ﬂessimcorregﬂo npeir gﬂt‘rova;‘rono, .i valle, un;“dti?tesa
guadagnare milione ollari, unita in cui erano stabiliti nu-
le scommesse fatte salivano alla merosi accampamenti per il cam- , Von Schroeder, colle sue tappe
* metd di questa somma. Nessuno bio; Ia neve si vedeva calpestata di dieci miglia, ';"?““ , cambiato
. aveva puntato su Fumo: parec- per un iargo spazio. Notd che i) 'attacco cinque miglia indietro e
i chie sue imprese erano note, ma braccio destro di Arizona Bill gl doveva di nuovo cambiare cin-
%', lo si riteneva ancora per un che- pendeva inerte al flanco, cid che que miglia in avanti. Olat e Fu-
2%» chaquo che aveva bisogno di im- J'obbligava a maneggiare 1a fru- mo eseguirono a volo il lore tra-

T

gli cambid i suoi cani stanchi col-

le otto belle e forti bestie. Erano mezzo miglio. Davanti a s@, Fu-

mo scorse finalmente il grosso
Olaf e Von Schroeder, attaccati
uno all’altro. S’inginocchid nuo-
vamente, e mise i suoi cani stan-
chi ad un’andatura che soltanto
umR uomo che conosceva a fon-
do 11 modo di condurre questi
animal{ poteva ottenere, Arrivd
dietro la slitta di Van Schroeder,
ed i tre uomini scesero in questo
ordine nel terreno piano, sotto
una diga di ghiaccio, dove si tro-
vavano numerosi uomini e cant
ad attendere. Dawson era a quin-
dici miglia di distanza. -
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quel che avevano perduto

mo, ¢ Fumo gli
la stretta pista.
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) . — Non ¢'¢ male, ma c’¢ ancora duttore di cani del paese. Sorpas- cid di flanco ¢ si avvicind alla Na,
pediva di tenersi aggrappato; pid riguadagnarono immediatamente di meglio — si disse Fumo, para- sarlo sembrava imposs:bile. A pa- Fumo comprese allora lo scopo finché non & vinto», si disse Fu-
recchie riprese, Fumo spinse il della furia mostrata da Olaf poco mo; ed il grosso Olaf ebbe un
Non aveva piu paura di Von suo cane di testa fin quasi a toc- prima: l'avversario voleva guada-

sul frasando Spencer.
@i frustare, per evitare una ca- barone. Olaf lo sorpassd per pri-

tenne dietro sul- Schroeder. rimasto indietro; ma care laltra slitta, ma ogni volta gnar terreno per cambiar veicolo,

aveva davanti a sé il miglior con- Olaf riprendeva la sua distanza. Questo nuovo attacco che latten-
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Fumo si contenid di mantenere
I'andatura, disperatamente, dicen-
dosi che ]la corsa non era perduta
per uno di loro, finché non era
vinta dall'altro, e che molte cose
possono succedere in un percorso
di quindici miglia.

A tre mighia da Dawson, suc-
cesse infatti qualcosa. Fumo ri-
mase tutto sorpreso nel vedere
Olaf raddrizzarsi e, con mille im-
precazioni e frustate, esigere dai
suoi animali un supremo sforzo
d'energia, Avrebbe dovuto riser-
vare questa furia per gli ultimi
cento metri della corsa, invece di
tre miglia prima. Per quanto atro-
ce fosse quella velocitd per i cani,

o la sostenne. Il suo attacco
era veramente superbo. Nessun
cane, sullo Yukon, avrebbe potuto
essere in forma migliore, dopo
uno sforzo cosi duro. Inoltre, Fu-
mo aveva sofferto con loro, dor-
mito con loro: conosceva indivi-
dualmente ogni bestia, e sapeva
rivolgersi alla sua intelligenza per
ricavarne tutta la buona volonta
possibile,

Essi valicarono un piccolo mue-
chio di ghiacciuoli, e s’avanzarono
sul terreno piano, dal lato a val-
le. 11 grosso Olaf aveva appena
cinquanta piedi di vantaggio.

Ad un tratto, una slitta s lan- taggl
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deva per la tappa d’arrivo era
una sorpresza, ed anche quelli che
avevano, scommesso Non ne sape-
vano niente. Fumo tento dispera-
tamente di sorpassarlo durante il
cambio. A forza di stimoli e di
frustate, guadagnd a poco a poco
i cinquanta piedi d: distanza, fino
a che il suo cane di testa galoppd
di fronte con quello di Olaf. Dal-
I’'altra parte, alla stessa altezza,
correva la slitta di ricambio. Alla

« Un uomo non deve disperarsi

bell'affannarsi; non riusci a sba-
razzarsi di lui. Nessuna delle slit-
te che Fumo aveva condotto a-
vrebbe potuto, dopo un’andatura
cosi vertiginosa, man‘enersi di
fronte con una csquadra fresca.
Tuttavia quell’andatura lo este-
nuava, e quand’essi cominciarono
a contornare l'altura dij Klondike-
City, Fumo senti indebolirsi l'e-
nergia dei suoi animali. Essi ral-
lentavano’ in modo quasi imper-
cettibile; ma, a poco a poco, il
vantaggio dell’altro arrivd ad una
ventina di metri.
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velocitd a cui correvano, il grosso
Olaf non s’arrischiava a fare un
salto:
deva,

Un eurrah!> prolungato parti
dalla popolazione di Klondike-
se mancava il colpo e ca- City, radunata sul ghiaccio, alla
Fumo sarebbe rimasto in confluenza del Klondike e dello
testa, e la corsa sarebbe stata per- Yukon. Ad un mezzo miglio di
duta, distanza, ‘sulla riva nord del

Tentd di riguadagnar terrenc, Klondike, sorge Dawson. Un coro
ma il cane di testa di Fumo si d’esclamazioni piu nutrite si ele- .
manteneva alla stessa altezza. Per vd ad un certo punto, ¢ Fumo
meezzo miglio, le tre slitte fila- scorse una slitta che si lanciava
rono una a flanco all'altra. Erano verso di lul. Riconobbe i superbi
quasi * all'estremita del terreno animallt che la tiravano: erano
unito, quando Olaf rischid il col- quelli di Joy Gastell; e 1f con-
po. Nel momento in cui i veicoll duceva lei in persona. Il cappuc-
si avvicinavano, egli balzd, e ave- c¢io di pelli di scolattolo, riget- :°
va appena toccato . l'altra slitta tato all'indietro, rivelava l'ovale
che era gia in ginocchio, <pingen- del suo viso, che spiccava come °
do la nuova squadra colla voce e un carnmco sulla massa densa =
colla frusta. Siccome il terreno dei suoi capelll. Si era levata {
unito si restringeva in una pista guanti, e colle sue mani nude -
rinserrata, vi lancid i suoi cani faceva schioccare la frusta e si .
con appena un metrno di van- attaccava alla slitta.
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